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MINISTERE DE L'INTERIEUR ET DE LA FONCTION PUBLIQUE,
MINISTERE DE L’EMPLOI ET DU TRAVAIL ET MINISTERE
DE LA PREVOYANCE SOCIALE

F, 87 — 649

Arrété royal n;’ 511 moditiant I'arrété royai n° 474 du 28 octobre 1988
portant création d’un régime de contractuels subventionnés par
PEtat auprés de certains pouvoirs locaux

RAPPORT AU ROI

Sire,

Le projet d'arrété que nous avons ‘honneur de soumettre & la
signature de Votre Majesté, a pour but de modifier I'arrété royal
ne 474 du 28 octobre 1988 portant création d'un régime de contrac-
tuels subventionnés par I'Etat auprés de certains pouvoirs locaux.

Dans le cadre de la législation actuelle, les chdémeurs mis ag
travail et les travailleurs du Troisiéme circuit de travail et du Cadre
spécial temporaire qui sont devenus contractuels subventionnés
au ler janvier 1987 recevront, 4 titre de pécule de vacances pour 19887,
14 % de la rémunération brute de 1986,

11 s'agit pour certains travailleurs d'un chéque de vacances_émis
par I'Office national des vacantes annuelles et, pour d’autres, d'une
indemnité de vacances payée par I'Office national de Femploi.

Comme l'article 8 de Parrété royal n° 474 du 28 octobre 1888
dispose que le contractuel subventionné bénéficie d'un pécule de
vacances au moins égal au pécule de vacances accordé aux agentg
définitifs de I'Etat, le contractuel subventionné percevra en 1887, au
moment de prendre ses congés annyels, sa rémunération mensuelld
normale sans aucune déduction pour le pécule de vacances, simple
ou doubie, qu'il a déja requ pour ses prestations de 'année 19886,

A défaut de mesure, il en résultera que le contractuel subven-
tionné percevra en 1987, au moment de ses vacances, une double
rémunération mensuellie, majorée d’'un double pécule de vacances
égal & 75 % de sa rémunération mensuelle.

A la méme époque, I'agent définitif percevra sa rémunération
mensuelle normale, majorée du pécule de vacances forfaitaire
accordé au personnel de I'Etat.

Par contre, le contractuel subventionné qui quitte le service de la
commune et entre en service dans le secteur privé ne percevra
aucun pécule de vacances au cours de la premiére année d'emploi.

Pour y apporter une solution, il est proposé d'élaborer, en matiére
de vacances annuelles, un régime propre a ces contractuels selon les
principes définis ci-aprés.

Etant donné que ce régime aura pour conséquence que les charges
salariales des pouvoirs locaux en matiére de contractuels subven-
tionnés diminueront en 1987, ceci entrainera également une diminus;
tion des dépenses & charge du Ministére de 'Emploi et du Travail.

Le projet apporte, en outre, une spécification indispensable a
Particle 4, § 3, de I'arrété royal ne 474 du 28 octobre 1986, afin d'éviter
que des primes ne soient payées pour des périodes pendant
‘lesquelles le contractuel subventionné ne fournit pas de prestations
et pour lesquelles le pouvoir local n'a pas de charges salariales.

Commentaire des articles

L'article ler de 'arrété compléte l'article 4, § 3, de l'arrété royal

no 474 du 28 octobre 1986. On évite ainsi d’accorder une prime pour
des périodes pour lesquelles le pouvoir local n'a aucune charge
salariale. Sont entre autres visés les cas de maladie de longue
durée sans remplacement et de congé sans solde.

Un nouvel article 2 est inséré afin de répondre a la remarque
finale du Conseil d'Etat. Ainsi, Iarticle 6 de 'arrété royal nc 474 est

complété par un nouvel alinéa qui reprend le régime de l'allocation’

de fin d’année de l'article 8 initial.

I’article 3 dispose que l'article 8 de l'arrété royal nc 474 du
28 octobre 1988 est remplacé par un nouvel article 8. Ce nouvel
article dispose que le contractuel subventionné, qui prend ses
vacances, per¢oit la rémunération normale afférente aux jours de
vacances.

2

MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN EN OPENBAAR
AMBT, MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID
EN MINISTERIE VAN SOCIALE VOORZORG.

N. 87 — 649

Koninklijk besluit nr. 511 tot wijziging van het koninklijk besluit
nr. 474 van 28 oktober 1988 tot opzetting van een stelsel van door
ge Staat gesubsidieerde contractuelen bij sommige plaatselijke

esturen

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Het ontwerp van besluit dat wij de eer hebben ter ondertekening
aan Uwe Majesteit voor te leggen, heeft tot doel het koninklijk
bestuit nr. 474 ven 28 oktober 1988 iot opzetting van een stelsel van
door de Staat gesubsidieerde contractuelen bij sommige plaatselijke
besturen, te wijzigen.

In het kader van de huidige wetgeving zullen de tewerkgestelde
werklozen en werknemers uit het Derde Arbeidseircuit en het
Bijzonder Tijdelijk Kader die op 1 januari 1987 gesubsidieerde
contractuelen werden, als vakantiegeld voor 1987, 14 % van de bruto-
bezoldiging van 1888 ontvangen. :

Voor sommige werknemers gaat het om een vakantiecheque
uitgegeven door de Rijksdienst voor jaarlijkse vakantie, en voor
andere, om een vakantievergoeding betaald door de Rijksdienst
voor arbeidsvoorziening.

Rekening houdend met het feit dat artikel 8 van het koninklijk
besluit nr. 474 van 28 oktober 1986 bepaalt dat de gesubsidieerde
contractueel een vakantiegeld geniet dat ten minste gelijk is aan het
vakantiegeld toegekend aan de vastbenoemde personeelsledern van
het Rijk, zal de gesubsidieerde contractueel in 1987, op het ogenblik
dat hij zijn jaarlijkse vakantie neemt, zijn normale maandwedde
trekken zonder enige vermindering voor het vakantiegeld, enkel of
dubbel,dat hij reeds ontvangen heeft uit hoofde van zijn prestaties

| voor het jaar 1988.

Indien geen maairegel genomen wordt, houdt dit in dat de gesub-
sidieerde contractueel in 1887, op het ogenblik van zijn vakantie,
een dubbele maandwedde ontvangt, verhoogd met een dubbel
vakantiegeld gelijk aan 75 % van zijn. maandwedde.

De vastbenoemde ambienaar zal op hetzelfde ogenblik zijn
normale maandwedde ontvangen, verhoogd met het forfaitaire
vakantiegeld toegekend aan het Rijkspersoneel,

Daarent:gen zal een gesubsidieerde contractueel die de gemeen-
tedienst verlaat en een andere betrekking aanvaardt in de_privé-
sector, geen vakantiegeld genieten tijdens het eerste jaar tewerk-
stelling. :

Om hieraan een cplossing te geven, wordt voorgesteld om, inzake
de jaarlijkse vakantie, en volgens de hierna bepaalde principes, een
-eigen regeling uit te werken voor deze contractuelen.

Aangezien deze regeling voor gevolg zal hebben dat de loonkosten
van de plaatselijke besturen met betrekking tot de gesubsidieerde
contractuelen in 1987 verminderen, dit_eveneens” leiden
tot een vermindering van de uitgaven ten laste van het Ministerie
van Tewerkstelling en Arbeid.

Het ontwerp brengt daarenboven een ncodzakelijke specificatie
aan in het artikel 4, § 3, van het koninklijke besluit nr. 474 van
28 oktober 1986, teneinde te voorkomen dat premies zouden uitbe-
taald worden voor periodes waarin de gesubsidieerde contractueel
geen prestaties levert en er geen loonkosten zijn voor het plaatselijk
bestuur.

Commentaar van de artikelen .

Het artikel 1 van het besluit vult artike! 4, § 3, van hgt koninklijk
besluit nr. 474 van 28 oktober 1988 aan. Zodoende wordt voorkomen
dat een premie zou worden toegekend voor periodes waarvoor het
plaatselijk bestuur geen loonkosten moet dragen. Hierbij worden
ondermeer bedoeld de gevallen van langdurige ziekte zonder
vervanging en verlof zonder wedde.

Een nieuw artikel 2 wordt ingevoegd ten einde tegemoet te komen
aan de slotbemerking van de Raad van State. Hierdoor wordt het
artikel 6 van het koninklijk besluit nr. 474 aangevuld met een nicuw
lid dat de regeling voor de eindejaarstoelage uit het oorspronkélijke
artikel 8 herneemt.

Het artikel 3 voorziet dat artikel 8 van het koninklijk besluit
nr. 474 van 28 oktober 1988 wordt vervangen' door nieuw
artikel 8. Dit nieuwe artikel bepaalt dat de gesubsidieerde contrac-
tueel, die vakantie neemt, de normale bezoldiging ontvangt voor

.de vakantiedagen.
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Ainsi, ces contractuels subventionnés seront soumis, en matiére
de pécule de vacances simple, a un régime analogue a ceiui en
vigueur pour les employés du secteur privé.

. Ces contractuels percevront, en outre, un supplément au_moins
égal au pécule de vacances accordé aux agents définitifs de 1'Etat.

Le Roi est chargé de fixer les modalités d'application.

Il sera ainsi, entre autres ptévu que le régime actuellement en
vigueur dans le cadre de I'application des lois coordonnées sur les
vacances annuelles des travailleurs salariés, et par lequel une
compensation du pécule de vacances est opérée en cas de change-
ment d'employeur, sera aussi appliqué a cette catégorie de travail-
leurs.

Les administrations locales auront ainsi la possibilité de déduire le
pécule de vacances simple, que le contractuel subventionné recoit
en 1987 pour ses prestations de travail de 1966, du salaire mensuel

du mois au cours duquel le contractuel prend ses grandes vacances.

Bien que la plupart des cas se produiront cette année, il faut faire

remarguer que ce régime ne peut étre appliqué exclusivement &
Yannée de vacances 1987.

1article 5dé 'arrété royaln° 474 détermine en effet les catégories de
chémeurs et de travailieurs qui pourront, & Pavenir, adhérer au
régime.

Dans ces cas aussi, les administrations locales devront avoir la
possibilité d'appliquer ce régime.

Au sujet du dernier alinés, il y a lieu de remarquer que seules les
dispositions relatives aux employés doivent leur étre applicables,
ces travailleurs étant régis par un régime analogue & celui des
employés du secteur privé.

Telle est la portée du présent arrété.
11 a été tenu compte de Favis du Conseil d'Etat.

Nous avons I'honneur d'étre,

Sire,
de Votre Majesté,
les trés respectueux
et trés fideles serviteurs,

+

Le Ministre de 'Intérieur et de la Fonction publique,
‘ J. MICHEL
Le Ministre de PEmploi et du Travail,
M. HANSENNE
Le Ministre des Affaires sociales,
J-L. DEHAENE

AVIS DU CONSEIL D'’ETAT

Le Conseil d'Etat, section de législation, deuxiéme chambre, saisi
par le Premier Ministre, le 4 février 1987, d'une demande d'avis,
dans un délai ne dépassant pas trois jours, sur un projet d'arrété
royal ne 511 « modifiant I'arrété royal ne 474 portant création d'un
régime de contractuels subventionnés par I'Etat auprés de certains
pouvoirs locaux », a donné le 9 février 1987 avis suivant :

Intitulé

Dans le té%te francais, il convient de compléter lintitulé par la
date de l'arrété royal no 474, a savoir « du 28 octobre 1988 ».

Préambule

L’alinéa 2 visant l'urgence devrait figurer immédiatement avant le
visa de I'avis du Conseil d'Etat. ’

Les alinéas 3 & 5 ne constituent pas le fondement légal du présent
projet et ne contribuent guere a faciliter sa compréhension. Iis
doivent étre omis.

Dispositif
Article 2

La phrase liminaire doit étre libeliée comme suit :°

« L'article 8 du méme arrété est remplacé par la disposition
suivante : ».

Hiermede zal voor deze gesubsidieerde contractuelen, inzake het
erkel vakantiegeld, een regeling gelden analoog aan deze die nu
bestaat voor de bedienden uit de privé-sector.

Daarenboven zullen deze contractuelen een toeslag ontvangen die
ten minste gelijk is asn het vakantiegeld toegekend aan de vastbe-
noemde Rijksambtenaren.

Aan de Koning wordt opgedragen om de toepassingsmodaliteiten
te bepalen. ’ J

Zodoende zal, ondermeer, worden voorzien dat de regeling, die
thans geldt in het kader van de toepassing van de gecodrdineerde
wetten betreffende de jaarlijkse vakantie van de werknemers en
waarbij een verrekening gebeurt van het vakantiegeld ingeval van
verandering van werkgever, ook voor 'deze categorie werknemers
wordt toegepast.

Hierdoor zullen de lokale besturen de mogelijkheid krijgen om
het enkelvoudige vakantiegeld, dat de gesubsidieerde contractueel
in 1087 ontvangt uit hoofde van zijn arbeidsprestatie voor het
jaar 1988, in mindering te brengen van de maandwedde voor de
maand tijdens dewelke de contractuele zija hoofdvakantie neemt.

Hierbij moet evenwel worden opgemerkt dat, ofschoon de meeste
gevallen zich dit jaar zullen voordoen, deze regeling niet uitsluitend
beperkt mag worden tot het vakantiejaar 1987.

Het artikel 5 van het koninklijk besluit nr. 474 bepaalt immers de
categorieén van werklozen en werknemers die in de toekomst tot dit
stelsel zullen kunnen toetreden.

Ook in die gevallen zullen de lokale besturen de mogelijkheid
moeten hebben dezelfde regeling toe te passen.

In verband met het laatste lid dient opgemerkt dat, aangezien
deze werknemers onder een regeling worden gebracht analoog aan
deze van de bedienden uit de privé-sector, slechts de bepalingen met
betrekking tot de bedienden op hun toepasselijk moeten worden
gemaakt.

Ziedaar de draagwijdte van dit besluit.

S Er werd rekening gehouden met het advies van de Raad van

tate. .

Wij hebben de eer te zijn,

Sire,
van Uwe Majesteit,
de zeer eerbiedige
en zeer getrouwe dienaars,

De Minister van Binnen-landse Zaken en Openbaar Ambt,
J. MICHEL

De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
M. HANSENNE

‘De Minister van Sociale Zaken,
J.-L. DEHAENE

‘ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE

De Raad van State, afdeling wetgeving, tweede kamer, op
4 februari 1987 door de. Eerste Minister verzocht hem, binnen een
termijn van ten hoogste drie dagen, van advies te dienen over éen
ontwerp van koninklijk besluit nr. 511 « tot wijziging van het konink-
lijk besluit nr. 474 van 28 oktober 1986 tot opzetting van een stelsel
van door de Staat gesubsidieerde contractuelen bij sommige plaat-
selijke besturen », heeft op 9 februari 1987 het volgend advies
gegeven : .

Opschrift

In de Franse tekst dient het. opschrift te wordén aangevuld metde
datum van het koninklijk  besluit nr. 474, namelijk
« du 28 octobre 1986 ». .

Aanhef

Het tweede lid, dat verwijst naar de dringende noodzakelijkheid,
20u onmiddellijk voor de verwijzing naar het advies van de Raad
van State moeten staan.

Het derde, vierde en vijfde lid leveren geen rechtsgrond op voor
het onderhavige ontwerp en dragen nauwelijks bij tot een beter
begrip ervan, Zij moeten vervallen.

Bepalend gedeelte
) Artikel 2

De inleidende volzin moet als volgt worden gesteld :

« Artikel 8 van hetzelfde besluit wordt vervangen door de
volgende bepaling : »
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Dans l'alinéa 2 de l'article 8 en projet, les mots « Le Roi déter-
mine... la maniére dont les administrations locales déduiront le
montant du pécule de vacances simple, de la rémunération du mois
au cours duquel le contractuel prendra ses grandes vacances »
visent, selon le rapport au Roi, le pécule de vacances « simple » que
P'intéressé a déja percu « pour ses prestations de 'année 1988 », Le
projet devrait, sur ce point, étre rédigé avec pius de précision.

En outre, selon le rapport au Roi, le régime « qui opére une
compensation en cas de changement d'employeur » sera appliqué

au contractuel subventionné. Sur ce point aussi, le texte devrait étre

précisé,
La rédaction suivante est proposée :

« Article 8. Le pouvoir local paie au contractuel subventionné qui
prend.ses vacances ;

1o la réemunération normale afférente aux jours de vacances;

29 un supplément au moins égal au pécule de vacances accordé au
personnel définitif des administrations de I'Etat.

Le Roi détermine les modalités du calcul du montant du supplé-
ment visé & l'alinéa ler, 20, ainsi que...(voyez les ohservations faites
ci-dessus). :

La durée des vacances est déterminée...(comme au projet, sauf a
compléter la derniére phrase du texte néerlandais en y ajoutant
aprés les mots « voor 12 maanden », le mot « arbeid »),

Pour le surplus, les lois relatives aux vacances annuelles des
travailleurs salariés, coordonnées le 28 juin 1971, sont applicables ».
Observation finale

Le projet aura pour effet de supprimer le bénéfice de r'allocation
de fin d'année qui est accordée au contractuel subventionné par
l'article 8, aliriéa 2, de 'arrété royal n° 474. La suppression de cet
avantage ne fait 'objet d’aucun commentaire dans le rapport au Roi.

La chambre était composée de :
MM.:
J. Ligot, président de chambre;
J.-J. Stryckmans et P. Fincoeur, conseillers d'Etat;
Cl. Deschamps, P. Gothot, assesseurs de la section de législation;
M. Van Gerrewey, greffier.

La concordance entre la version francaise et la version néerlan-
daise a été vérifiée sous le controle de M. J-J. Stryckmans.

Le rapport a été présenté par M. Cl. Rousseaux, premier auditeur.

Le président,
J. Ligot.

Le greffier,
M. Van Gerrewey.

11 MARS 1987. — Arrété royal n° 511 modifiant I'arrété royal nc 474
du 28 octobre 1988 portant création d’un régime de contractuels
subventionnés par ’Etat auprés ;le certains pouvoirs locaux

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 27 mars 1986 attribuant certains pouvoirs spéciaux au
Roi, notamment l'article 1er, 20 et 3o, et l'article 3, § 2;

Vu l'arrété royal ne 474 du 28 octobre 1986 portant création d'un
régime-de contractuels subventionnés par I'Etat auprés de certains
pouvoirs locaux; .

Vu Yavis des Exécutifs visés par l'article 8, § 4, 30, et § 7, de la loi
spéciale du 8 aott 1980 de réformes institutionnelles;

Vu l'urgence;

Vu l'avis du Conseil d'Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre de I'Intérieur et de la Fonc-
tion publique, de Notre Ministre de 'Emploi et du Travail et de
Notre Ministre des Affaires sociales, et de I'avis de Nos Ministres
qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1er, Dans larticle 4, § 3, de l'arrété royal n° 474 du
28 octobre 1986 portant création d’un régime de contractuels subven-
tionnés par I'Etat auprés de certains pouvoirs locaux, les mots « et
au régime de travail » sont remplacés par les mots « au régime de
travail et la charge salariale ».

In het tweede lid van het ontworpen artikel 8 doelen de woorden
« De Koning bepaalt.. de wijze waarop de¢ lokale besturen het
bedrag van het enkelvoudig vakantiegeld zullen in mindering
brengern: van de maandwedde voor de maand tijdens dewelke de
contractuele zijn hoofdvakantie neemt », volgens het verslag aan de
Koning, op het « enkelvoudig » vakantiegeld dat de betrokkene
reeds ontvangen heeft « uit hoofde van zijn prestaties voor het
jaar 1986 ». Het ontwerp zou in dat opzicht nauwkeuriger geredi-
geerd moeten worden.

Volgens het verslag aan de Koning zal de regeling « waerbij een
verrekening gebeurt in geval van verandering van werkgever »,
toegepast worden op de gesubsidieerde contractueel. Ook in dat
opzicht zou de tekst gepreciseerd moeten worden.

De volgende redactie wordt voorgesteld : -

« Artikel 8. Het plaatselijk bestuur betaalt aan de gesubsidieerde
contractueel die vakantie neemt :

1° de normale bezoldiging voor de. vakantiedagen;

20 een toeslag die ten minste gelijk is aan het vakantiegeld toege-
kend aan het vastbencemd personeel van de Rijksbesturen.

De Koning bepaalt de nadere regels voor de berekening van de in
het eerste lid, 20, bedoelde toeslag, alsmede...(zie de hierboven
gemaskte opmerkingen).

De duur van de vakantie wordt bepaald..(zosls in het ontwerp).
De duur van de vakantie voor 12 maarnden arbeid moet ten minste
20 dagen omvatten in het stelsel van de vijfdagenweek.

Voor het overige zijn de wetten betreffende de jaarlijkse vakantie
van de werknemers, gecotrdineerd op 28 juni 1971, van toepassing ».

Slotopmerking

Het ontwerp zal de afschaffing meebrengen van de eindejaarstoe-
lage die aan de gesubsidieerde contractueel toegekend wordt door
artikel 8, tweede lid, van het koninklijk besluit nr. 474. In verband
met de afschaffing van dat voordeel wordt in het verslag aan de
Koning geen commentaar verstrekt.

De kamer was samengesteld uit !

de heren:

J. Ligot, kamervoorzitter;

J.-J. Stryckmans en P. Fincoeur, staatsraden;

Cl. Deschamps, P. Gothot, assessoren van de afdeling wetgeving;

Mevr. M. Van Gerrewey, griffier. .

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst
werd nagezien onder toezicht van de heer J.-J. Stryckmans.

Het verslag werd uitgebracht door de heer Cl. Rousseaux, eerste
auditeur.
De griffier,
M. Van Gerrewey.

De voorzitter,
J. Ligot.

11 MAART 1987. — Koninklijk besluit nr. 511 tot wijziging van het
koninklijk besluit nr. 474 van 28 oktober 1986 tot opzetting van
een stelsel van door de Staat gesubsidieerde contractuelen bij
sommige plaatselijke besturen

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zuller, Onze Groet.

" Gelet op de wet van 27 maart 1988 tot toekenning van bepaalde
bijzondere machten aan de Koning, inzonderheid op artikel 1, 20,
en 3o, en artikel 3, § 2; : _

Gelet op het koninklijk besluit nr. 474 van 28 oktober 1966 tot
opzetting van een stelsel van door de Staat gesubsidieerde contrac-
tuelen bij sommige plaatselijke besturen;

Gelet op het advies van de Executieven, geviseerd door artikel 8,
§ 4, 30, en § 7, van de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervor-
ming der instellingen. )

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken en
Openbaar Ambt, Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid, en
Onze Minister van Sociale Zaken en op het advies van Onze in Raad
vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 4, § 3, van het koninklijk besluit nr, 474 van
28 oktober 1986 tot opzetting van een stelsel van doorsde Staat
gesubsidieerde contractuelen bij sommige plaatselijke” besturen,
worden de woorden « en het arbeidsstelsel » vervangen door de
woorden « het arbeidsstelsel en de loonkost ».
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Art. 2. L'article 8 du méme arrété est complété par l'alinéa
suivant :

« Ils regoivent une allocation de fin d’année, au moins aux mémes
conditions que le personnel définitif des administrations de 'Etat ».

Art. 3. L'article 8 du méme arrété est remplacé par la disposition
suivante :

« Art. 8. Le pouvoir local paie au contractuel subventionné qui
prend ses vacances : .

1o la rémunération normale afférente aux jours de vacances;

20 un supplément au moins égal au pécule de vacances accordé au
personnel definitif des administrations de I'Etat.

_Le Roi détermine les modalités de calcul du pécule de vacancesg
visé & Palinéa 1er, ainsi que la manidre dont les administrations
locales déduiront le montant du pécule de vacances simple, que
l'intéressé a déja percu d'un autre employeur pour ses prestations
durant exercice de référence, de la rémunération du mois au cours,
duquel le contractuel prendra ses grandes vacances.

La durée des vacances est déterminée par exercice de référence,
sur la base des prestations accomplies au cours de cet exercice. La
durée des vacances pour 12 mois de travail et pour les journées
Jd'activité assimilées & des journées de travail doit étre au moins de

20 jours dans le régime de la semaine de 5 jours de travail.

Pour le surplus, les dispositions des lois relatives aux vacances
annuelles des travailleurs salariés, coordonnées le 28 juin 1971, et
qui visent les travailleurs intellectuels, sont d'application ».

Art. 4. Le présent arrété produit ses effets le ler janvier 1987.

Art. 5. Notre Ministre de I'Intérieur et de la Fonction publique,
Notre Ministre de 'Emploi et du Travail et Notre Ministre des
Affaires sociales sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 11 mars 1987,

BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre de I'Intérieur et de la Fonction publique,
J. MICHEL
Le Ministre de 'Emploi et du Travail,
‘M. HANSENNE

Le Ministre des Affaires sociales,
J.-L. DEHAENE

et -

MINISTERE DE LA PREVOYANCE SOCIALE

F. 87 — 650

30 MARS 1087. — Arrété royal d’exécution de Varticle 8 de V'arrété |

royal n° 474 du 28 octobre 1986 portant création d’un régime de
Ieonu-u:tuelc subventionnés par PEtat auprés de certains pouvoirs
acaux -

—

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu l'arrété royal n° 474 du 28 octobre 1986 portant création d'un
régime de contractuels subventionnés par 'Etat auprés de certains
pouvoirs locaux, notamment I'article 8 modifié par l'arrété royal
no 8§11 du 11 mars 1987; .

Vu la loi du 25 avril 1963 sur la gestion des organismes d'intérét
public de sécurité sociale et de prévoyance sociale, notamment
Particle 15;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Particle 3, § ler, modifié par 1a loi du 9 aolt 1980;

Vu l'urgence;

Considérant que les dispositions suivantes visent notamment a
assurer aux contractuels subventionnés la régularisation des
pécules de vacances pour 1987, a communiquer sans délai aux
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Art. 2. Artikel 6 van hetzelfde besluit wordt aangevuld met het
volgende lid :

« Zij ontvangen een eindejaarstoelage tenminste onder dezeltae
voorwaarden als het vastbenoemde personeel van de Rijksbe-
sturen ». :

Art. 3. Artikel 8 van hetzelfde besluit wordt vervangen door de
volgende bepaling : :

« Art. 8. Het plaatselijk bestuur betaalt aan de gesubsidieerde
contractueel die vakantie neemt :

1o de normale bezoldiging voor de vakantiedagen;

20 een toeslag die ten minste-gelijk is aan het vakantiegeld toege-
kend aan het vastbenoemde personeel van de Rijksbesturen.

De Koning bepaalt de modaliteiten voor de berekening van het in
eerste lid bedoelde vakantiegeld en de wijze waarop de lokale
besturen het bedrag van het enkel vakantiegeld dat de betrokkene
uit hoofde van zijn prestaties voor het vakantiedienstjaar bij een
andere werkgever reeds ontvangen heeft, zullen aftrekken van de
maandwedde voor de maand tijdens dewelke de contractuele zijn
hoofdvakantie neemt. .

De duur van de vakantie wordt bepaald per vakantiedienstjaar op
basis van de in de loop van dit dienstjaar verrichte prestaties. De
duur van de vakantie voor 12 maanden arbeid met inbegrip van de
inactiviteitsdagen die met arbeidsdagen zijn elijkgesteld moet ten
minste 20 dagen omvatten in het stelsel van de vijidagenweek,

Voor het overige zijn de bepalingen van de wetten betreffende de
jaarlijkse vakantie van de werknemers, gecodrdineerd op
28 juni 1971, en die betrekking hebben op de hoofdarbeiders, van
toepassing ».

Art. 4. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 1987.

Art. 5. Onze Minister van Binnenlandse Zaken en Openbaar
Ambt, Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid en Onze
Minister van Sociale Zaken zijn, ieder wat hem betreft, belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 11 maart 1987.
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Binnenlandse Zaken en Openbaar Ambt,
J. MICHEL

De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,

M. HANSENNE

De Minister van Sociale Zaken,
J-L. DEHAENE

——

MINISTERIE VAN SOClALE'VOORZOBG

N. 87 — 650

50 MAART 1987, — Koninklijk besluit tot uitvoering van artikel 8
van het koninklijk besluit nr, 474 van 28 oktober 1986 iot opzet-
ting van een steisel van door de Staat gesubsidieerde contrac-
tuelen bij sommige plaatselijke besturen

-

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het koninklijk besluit nr. 474 van 28 oktober 1986 tot
opzetting van een stelsel van door de Staat gesubsidieerde contrac-
tuelen bij sommige plaatselijke besturen, inzonderheid op artikel 8,
gewijzigd door het koninklijk besluit nr. 511 van 11 maart 1987;

Gelet op de wet van 25 april 1963 betreffende het beheer van de
instellingen van openbaar nut voor sociale zekerheid en sociale
vaorzorg, inzonderheid op artikel 15;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecobrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van ¢ augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de volgende bepalingen tot doel hebben, aan de
gesubsidieerde contractuelen ondermeer de regularisatie van de
vakantiegelden voor 1987 te verzekeren en de plaatselijke besturen



